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Act 11,13

adr. 1 2 4 6 8 10 12 13 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 33 34 36 38 40 42 44

V - narravit autem nobis quomodo vidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in Ioppen - et accersi Simonem qui cognominatur Petrus

5 - adnuntiauit autem nobis quomodo uidit angelum - in domo sua stetisse et dixisse ei mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

5 SCR - adnuntiauit autem nobis quomo do uidit angelum - in domo sua stetisse et dixisse ei mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

6 - narrauit aT noB q°m° uidisset angLm - I domo sua stantE et dicentE s' mitte I ioppen - & accersi symonem qui cognOatur petr'

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50* - rettulitque nobis quomodo uidisset < || > angelum - in domum suam stetisse et<!> dixisse ei mitte in ioppem uiros et acersi simonem qui cognominatur petrus

50^2 - rettulitque nobis quomodo uidisset <  || > angelum - in domum suam stetisse et dixisse ei mitte in ioppem uiros et accersire simonem qui cognominatur petrus

50 BEL - Rettulitqve nobis quomodo vidisset angelum - in domum suam stetisse est dixisse ei Mitte in Ioppem viros et accersi Simonem qui cognominatur Petrus

50 TI - rettulitque nobis quomodo vidisset angelum - in domum suam stetisse et dixisse ei mitte in ioppem viros et ac^c^ersi simonem qui cognominatur petrus

51 - narrauit aU uoB quom° uidiss& angLm - in domo sua stantE & dicentE sibi mitte in ioppen - & accersi symone qui cognominaT petr'

51 BEL - Narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi Mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognominatur petrus

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* - retulitq; noB quEadmodU uidiss; angLm - I domU suA stetisse et dixisse si mitte in iopE - et arcessi simonE q' cognNatur petrus

54^2 - retulitq; no B qu E admod U uidiss; ang L m - I dom U su A stetisse et dixisse sibi mitte in iop E - et arcessi simon E q' cogn N atur petrus

54 BE* - retulitque nobis quem ad modum uidisset angelum - in domum suam stetisse et dixisse si mitte in iopen - et arcessi simonem qui cognominatur petrus

54 BE^2 - retulitque nobis quem ad modum uidisset angelum - in domum suam stetisse et dixisse sibi mitte in iopen - et arcessi simonem qui cognominatur petrus

55 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 - narrauit autE nobis qUo uidisset AglM - I domo sua stantE et dicente; s' mitte I yoppE - et accersi simo; qui cognoMia' petrus

59 - Narrauit autem nobis quomodo vidisset Angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi Mitte in Ioppen - et accersi Simonem qui cognominatur Petrus

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61 - narrauit autem nobis qmO uidiss& anguel<illeg.> - in domu sua stantem et diceN sibi mitte I ioppen - et arcessi simonem q' coGat' petr:

61 GW - narrauit autem nobis quo modo uidisset anguelum - in domu sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi simonem qu i cognomin atur petrus

62 - narrauit aU nB quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantE & dicentem sibi mitte in ioppen - & arcessi simonem qui cognominatur petr'

63 - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognominatur petrus

67 qui indicavit - nobis quEammodum vidit angelum - stantem in domum suam Et dicentem sibi mitte virum in ioppen - - - - - -

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G - narrauit autem nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur petrus

A - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi simonem qui cognominatur petrus

I - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentE < || > - - - - - - - - - - -

F* - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domum suam stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

F^2 - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domu sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

S - narrauit aU noB quomodo uidiss& angelU dI in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accesse<!> simonem qui cognominatur p&rus

N* - narrauit aUt noB < || > quomodo uidissed angelU dI in domo sua stantE & dicentE sibi mitte in ioppen - & accersi simonE qui cognominatur petrus

N^2 - narrauit a U t no B  < ||  > quomodo uidisset angel U - in domo sua stant E & dicent E sibi mitte in ioppen - & accersi simon E qui cognominatur petrus

Π^F - narrauit aU noB quomodo uidiss& angLm - in domo sua stantE & dicentE sibi mitte in ioppen - & accersire symonE q cognominatur petrus
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ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A - narrauit aU nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Γ^M* - narrauit auT nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi<ras.: ...t?> symonem qui cognominatur petrus

Γ^M2 - narrauit au T nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi symonem qui cognominatur petrus

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

O* - narrauit autem nouis quomodo uidisset angelum - in domu sua stantem et dicentem sibi mitte - - - et accersiui simonem qui cognominatur petrus

O^2 - narrauit autem nouis quomodo uidisset angelum - in domu sua stantem et dicentem sii mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Z^M* - narrauit auT nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & arcessi symonem qui cognominat' p&rus

Z^M2 - narrauit au T nobis quomodo uidiss& angelum - in domv sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & arcessi symonem qui cognominat' p&rus

Z^W* - narrauit autem noB quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi symonem qui cognominatur p&rus

Z^W2 - narrauit autem no B quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & arcersi symonem qui cognominatur p&rus

Z^C* - narrat autem nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in iopen - & accersire symonem qui cognomitur p&rus

Z^C2 - narrauit autem nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi symonem qui cognominatur p&rus

Z^P* - narrauit auT nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantE & dicentE sibi mitte in ioppen - & accersi symonE qui cognominatur p&rus

Z^P2 - narrauit au T nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stant E & dicent E sibi mitte in ioppen - & arcersi symon E qui cognominatur p&rus

Q - narrauit autem nobis quomodo uidiss& angelum < || > - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur p&rus

M - narrauit autE noB quomodo uidisset angelU - in domo sua stantem & dicentE sibi mitte in ioppen - & accersi symonE qui cognominatur petrus

Θ^A - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & arcessi simonem qui cognominatur petrus

Θ^M - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & arcessi simonem qui cognominatur petrus

θ^V <p.a. ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...>

θ^B - narrauit aU noB quomodo uidiss& angLm - in domo sua stantE & dicentE sibi mitte in ioppE - & accersi simonE q cognominatur p&rus

Φ^E* - narrauit autem nobis q^u^omodo uidiss& angelU - in do sua stantE & dicentE sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominat' p&rus

Φ^E2 - narrauit autem nobis q^u^omodo uidiss& angel U - in domo sua stant E & dicent E sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominat' p&rus

Φ^T - narrauit autE nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantE et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonE qui cognominatur p&rus

Φ^M - narrauit autE nobis quomodo uidisset angelU - in domu sua stantE et dicentE sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Φ^Z - narrauit auT nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Φ^G - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domu sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Φ^R - narrauit auT nobis quomodo uidisset angelU - in domu sua stantE et dicentE sibi mitte in ioppen - et accersi simonE qui cognominatur petrus

Φ^B* - narrauit autem nobis quomodo uidissem angelum - in domo sua stantem et dicentE sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Φ^B2 - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicent E sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Φ^V - narrauit autE nobis quomodo uidisset angelum - in domu sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^W* - narrauit aU nobis quomodo uidiss& angelU dI in domo sua stantE & dicentem sibi mitte < || > in ioppen - & accerse simonem qui cognominatur p&rus

σ^W2 - narrauit a U nobis quomodo uidiss& angel U d I in domo sua stant E & dicentem sibi mitte < || > in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur p&rus

σ^R - narrauit autem nobis quomodo uidiss& angelum dI in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur p&rus

σ^H* - narrauit autE nobis quomodo uidiss& angelum - an domo sua stantE & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur petrus

σ^H2 - narrauit aut E nobis quomodo uidiss& angelum - in domo sua stant E & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur petrus

σ^U* - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum dei in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

σ^U2 - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi simonem qui cognominatur petrus

λ^M* - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognomina<ras.>tur p&rus

λ^M2 - narrauit autem nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognominatur p&rus

λ^P - narrauit aUt nobis quomodo uidiss& angelU - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi simonem qui cognominatur petrus

Λ^L - narrauit aUt nob quomodo uidiss& angelum - in domo sua stantem & dicentem sibi mitte in ioppen - & accersi symonem qui cognominatur petrus

Λ^H - narrauit autem noB quomodo uidisset angLm - in domo - stantE et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognominaT petrus

C - narrauit autem nobis quomodo uidiss& hangelum - in domo sua i<!>stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi symonem qui cognominatur petrus
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Σ^T* - narrabit aUM nobis quomodo uidisset angelU - in domo sua stantem et dicentem sibi mite in ioppen - et arcersi symonem qui cognominat^v^r petrus

Σ^T2 - narrabit a UM nobis quomodo uidisset angel U - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcersi symonem qui cognominat^v^r petrus

Σ^C - narrauit aUm nobis quomodo uidisset angelU - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arce<illeg.> symonem qui cognominatur petrus

Σ^O - narrauit auT nobis Qm° uidiss& angLm - in domo sua stantE & diCtE sibi mitte in ioppen - & accersi simonE qui ccognominatur petr'

Δ^L - narrabit aUm nobis quomodo uidisset angelum - in domo sua stAtE et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi symonem qui cognominatur petrus

Δ^M* - narrauit aUm nobis quomodo uidisset angelU - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et a<ras.>e<ras.?>si symonem qui cognominatur petrus

Δ^M2 - narrauit a U m nobis quomodo uidisset angel U - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognominatur petrus

Δ^Β* - narrauit auM nobis quomodo uidisset angelUs - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi symonem qui cognominatur petrus

Δ^Β2 - narrauit au M nobis quomodo uidisset angel U s - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accessi symonem qui cognominatur petrus

X - narrabit auM nobis q^v^omodo uidisset angelum - in domU suA stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et arcessi symonem qui cognominat^u^r petr^u^s

κ^V - narrauit auT noB quom° uidiss& angLm - in domo sua stantE & dicentE sibi mitte in yoppen - & accersi symonE qui cognominatur p&r'

Ω^W - narrauit autem - quomodo uidisset angelum - in domo sua stantem et dicentem sibi mitte in ioppen - et accersi symonem qui cognominatur petrus


